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Politicas linguisticas e Comunidades locales
AMANGIANL

B Saludos istitutzionales

Guido Tendas - Sindigu de Aristanis

Maria Obinu - Assessora a sa cultura de su Comune de Aristanis

Claudia Firino - Assessora regionale

de s'lstrutzione publica, Benes Culturales, Informatzione, Ispetaculu e Isport

M Fainas de sos Isportellos linguisticos in su territdriu regionale: resumu e isetos
Michele Ladu; Giuliana Portas - Isportellu linguisticu regionale

Rapresentantes de sos assotzios:
- Altra Cultura, Aristanis

- Camillo Bellieni, Tatari

- Sa Bértula Antiga, Casteddu

M Esperigntzas de ateras minorias linguisticas

Sabrina Rasom - Minoria ladina

Responsabile Servitzios linguisticos e culturales

de su Comun general de Fascia

e visu presidentessa “Network to promote linguistic diversity” A SERO
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y o 15.30 -18:00
Joan-Elies Adell - Minoria catalana
Generalitat de Catalunya, Delegacié del Govern a Italia,
coordinador de I'Ofici de I'Alguer
i de las accions culturals a l'ltalia
Mauro Durbano - Minoria francu-proventzale i s . ;
Consulente progetu Minorias linguisticas istoricas Laboratariu de didatica a incuru de Sabrina Rasom Il
L. 482/99 in su territoriu de sas baddes Orco e Soana “l a faeddo ca est normale".

. . . . Didatica vs normalizatzione
M Sa limba sarda in sa realidade eclesiastica de sa limba de minoria:
Don Antonio Pinna desafios, peleas, deretos, doveres
Dotzente de matérias biblicas in sa e esperiéntzias didaticas de su ladinu de Val di Fassa
Pontificia Facolta Teologica della Sardegna

M Codrdinat

Antonina Scanu - Diretora Generale
Assessoradu de s'lstrutzione publica,
Benes Culturales, Informatzione,
Ispetaculu e Isport
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